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ANMELDUNG ZUR TAUFE   /  PROTOKÓŁ CHRZTU ŚW. 
Proszę wypełnić pismem drukowanym lub maszynowo 

 

  

Täufling: Nazwisko/Name:    Płeć:       M      Ż  

Dziecko Imię/Vorname:    

 Data urodz./Geburtstag:   

Miejsce urodz./Geburtsort:   

Standesamt d. Geb.ortes:   Register-Nr.   

Adres zamieszk, tel.,e-mail         

/ Genaue Adresse: 
  

Vater: Nazwisko,Imię/ 
Name, Vorname: 

  
Data urodzenia/ 
Geb.Datum:   

Ojciec: Nazw.rodowe/Geburtsname:    
Stan cywilny 
Familienst.: 

  

 Zawód/Beruf:    
Konfesja 
Konfession:   

Mutter: Nazwisko,imię/ 

Name, Vorname: 
  

Dataurodz./ 
Geb.Datum:  

  

Matka: Nazw.rodowe/Geburtsname:    Stan cywilny 
Familienst.: 

  

 Zawód/Beruf:    
Konfesja 

Konfession: 
  

Paten: Nazwisko,imię/ 
Name, Vorname: 

  
Konfesja 

Konfession: 
  

Rodzice  Adres zamieszkania  
Genaue Adresse: 

     

chrzestni Nazwisko,imię/ 

Name, Vorname: 
  

Konfesja 

Konfession: 
  

 Adres zamieszkania  

Genaue Adresse: 
  

  
 

Zusätzliche 
Angaben: 

Wohnung der Eltern: 
(Bei Abweichung von Täufling) 

  

Dane 
dodatkowe 

Ślub kościelny/Kirchliche 
Trauung: (Traudatum, Trauort, 

Traukirche) 

  

 Miejsce urodz. ojca 
Geburtsort des Vaters: 

  

 Miejsce urodz. matki 
Geburtsort der Mutter: 

  

 Data chrztu/Taufdatum:    

 Taufkonfession: römisch-katholisch     rk 

 Taufgespräch am:   

 Taufbuchführende Pfarrei: 
(Ort, Titel) 

  

 Taufort und Taufpfarrei:    

 Name des Taufenden / 
Amtsbezeichnung 

  

  
Data/Datum Podpis rodziców( opiekunów prawnych)/Unterschrift der Eltern( Erziehungsberechtigten) 
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                                     Miejscowość,                data 

 

 

                      Matka chrzestna  -imię, nazwisko, data urodzenia                                                (Podpis ) 

 

 

                       Ojciec chrzestny -     imię, nazwisko, data urodzenia                                          (Podpis ) 

 

 

                                    Imię i nazwisko dziecka 

 

 

 



 

 

In dem Wohnsitzpfarramt beantragen/  

Proszę poprosić w niemieckiej parafii zamieszkania 
 

Zustimmung zur Taufe in einer anderen Pfarrei 
 

o zgodę na chrzest w innej parafii: 

 

( Polska Parafia Katolicka w Ludwigsburgu – Polnische Katholische Gemeinde in 

Ludwigsburg) 

 

 
 

INFORMACJA 

1. Proszę dołożyć metrykę urodzenia dziecka / może być „Geburtsurkunde lub 

Geburtsbescheinigung für religiöse Zwecke/. Oryginalną metrykę zwrócimy po chrzcie wraz z 

metryką chrztu. 

2. W biurze niemieckiej parafii w miejscu zamieszkania proszę uzyskać zgodę na chrzest poza 

parafią / Erlaubnis zur  auswärtigen Taufe. 

3. Chrzestni przedkładają zaświadczenie, że mogą być rodzicami chtrzestnymi – polskie 

zaświadczenie lub niemiecki Patenschein. (Zaświadczenia chrzestnych można przedłozyć przed 

chrztem, jeśli mieszkają daleko  - wtedy też można podać oświadczenie chrzestnych z podpisami). 

4. Chrzestni muszą być katolikami  ( wymagany jest przynajmniej jeden chrzestny/na,  natomiast w 

niektórych przypadkach druga osoba ochrzczona, ale nie będąca katolikiem może być tylko 

świadkem).  

5. Nie mogą być  chrzestnymi dwie osoby tej samej płci (druga osoba może być tylko świadkem).  

6. Chrzestni i rodzice dziecka powinni odbyć spowiedź św. (bliższe informacje na temat dyspens u 

Księdza) 

7. Świecę i szatkę chrzcielną przynoszą rodzice (jeśli nie mają szatki,  posiadamy jedną w zakrystii 

i jej używa Szafarz Chrztu). 

Sekretariat parafii /Pfarrbüro▪Alicja Duczkowska 

71638 Ludwigsburg  Moldaustrasse 20 
Tel: 07141 ▪ 893369   

www.ppk-ludwigsburg.d 

 

http://www.ppk-ludwigsburg.d/

